SMLOUVA O KONCESI
uzavřená níže uvedeného dne, měsíce a roku podle ustanovení § 1746 odst. 2 a násl. zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Smlouva“ a „OZ“)  mezi
Město Nymburk
Sídlo: 	Náměstí Přemyslovců 163, 288 02 Nymburk
zastoupené: 	Ing. Tomášem Machem, starostou města
IČ: 	00239500
DIČ: 	CZ00239500
Bankovní spojení:	[bude doplněno před podpisem smlouvy]
Číslo účtu:	[bude doplněno před podpisem smlouvy]
Telefon:	[bude doplněno před podpisem smlouvy]
E-mail:	mail@meu-nbk.cz
Webové stránky:	http://www.mesto-nymburk.cz
Datová schránka: 	86abcbd
(dále též jen „Koncedent“)
a
[doplní účastník]
Sídlo: 	[doplní účastník]
Zastoupený: 	[doplní účastník]
IČ: 	[doplní účastník]
DIČ: 	[doplní účastník]
Bankovní spojení: 	[doplní účastník]
Číslo účtu: 	[doplní účastník]
Telefon: 	[doplní účastník]
E-mail: 	[doplní účastník]
Webové stránky: 	[doplní účastník]
Datová schránka: 	[doplní účastník]
(dle též jen „Koncesionář“)
(Koncedent a Koncesionář společně též jen „Smluvní strany“ nebo jednotlivě „Smluvní strana“)

Evidenční číslo Smlouvy Koncedenta: [bude doplněno před podpisem smlouvy]
Evidenční číslo Smlouvy Koncesionáře: [bude doplněno před podpisem smlouvy]
Preambule
Tato smlouva o koncesi je uzavřena v návaznosti na zakázku s názvem VÝBĚR DODAVATELE A PROVOZOVATELE DOBÍJEÍCH STANICE VE MĚSTĚ NYMBURK (dále též jen „koncese“ nebo „VZ“),, která byla zadána dle § 178 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále též jen „ZZVZ“ nebo „zákon“), jako koncese malého rozsahu na služby. Zakázka byla zahájena uveřejněním oznámení o zahájení koncesního řízení vč. koncesní dokumentace, kterou koncesionář vyzval neomezený počet dodavatelů k podání žádosti o účast a k prokázání kvalifikace, na profilu zadavatele.
Koncesionář prohlašuje, že je oprávněný a odborně způsobilý k plnění předmětu této Smlouvy a zavazuje se v maximální míře chránit zájmy Koncedenta.
Koncesionář bere na vědomí, že předmět této smlouvy je spolufinancován z Operačního programu Doprava 2021 – 2027 (dále též jen „OPD“ nebo „dotační program“), priorita 3 – Udržitelná městská mobilita (a alternativní paliva) opatření 09 – Infastruktura pro alternativní paliva, výzva č. 32. Identifikační číslo projektu: Z27050100005.
I.
Účel smlouvy
1.1	Smlouva o koncesi se uzavírá za účelem vybudování a zajištění provozu veřejných dobíjecích stanice ve vybraných lokalitách města Nymburk, a to včetně zajištění související projektové dokumentace (vč. zajištění potřebných stanovisek, vyjádření, smluv a povolení),
1.2	Vybudované dobíjecí stanice zlepší dostupnost nabíjení na území města Nymburk, čímž podpoří rozvoj elektromobility a zvýší komfort občanů, turistů, podnikatelů a cestujících. Vybudování dobíjecích stanic bude dále dosaženo snížení emisí a další podpory ekologizace dopravy.
II.
Předmět Smlouvy
2.1	Předmětem této Smlouvy je závazek Koncesionáře zajistit:
· vypracování projektové dokumentace nezbytné pro vybudování dobíjecích stanic včetně souvisejících stavebních úprav (úpravy rozvaděčů, přípojky, úpravy vyhrazených parkovací stání), a to v rozsahu a za podmínek stanovených v čl. III. a násl. této Smlouvy,
· projednání se všemi dotčenými subjekty, zajištění jejich souhlasu/vyjádření, zajištění smlouvy o připojení a vybudování místa připojení, místa měření na elektřinu, získání povolení k realizaci a následnému provozu dobíjecích stanic, zajištění geodetických podkladů k dotčeným pozemků (geometrický plán, dle relevance),  apod., v rozsahu a za podmínek stanovených v čl. III. a násl. této Smlouvy,
· vybudování dobíjecích stanic, a to včetně souvisejících stavebních úprav (úpravy rozvaděčů, přípojky, vyhrazených á parkovacích stání), a to v rozsahu a za podmínek stanovených v čl. IV. a násl. této Smlouvy,
· provoz dobíjecích stanic po dobu trvání koncesního vztahu, a to vč. zajištění běžné údržby dobíjecích stanic (čištění, aktualizace software, běžná obměna opotřebovaných částí hardware, apod.) i přilehlých parkovacích stání (odstraňování překážek bránících možnosti užívání těchto míst – sníh. listí, jiné překážky, údržba dopravního značení, čištění, apod.) v rozsahu a za podmínek stanovených v čl. V. a násl. této Smlouvy,
· provádění průběžných aktualizací veškeré provozní dokumentace (revize, apod.) a provádění průběžných kontrol a revizí hardware (dále též jen „HW“) a software (dále též jen „SW“) dobíjecích stanic vč. případných aktualizací dle pokynů a doporučení výrobců/dodavatelů jednotlivých komponent a systému, v rozsahu a za podmínek stanovených v čl. V. a násl. této Smlouvy,
2.2	Základní rozsah a technická specifikace dobíjecích stanic je stanovena následovně:
· 24ks AC stojanových dobíjecích stanic o výkonu 22 kW s celkem 48ks nabíjecími body ve 14 vybraných lokalitách města Nymburk.
· všechny nabíjecí body budou ve veřejném režimu.
· Podrobnější technická specifikace je stanovena dále v této Smlouvě a v příloze této Smlouvy (viz příloha č. 1 Technická specifikace a technické podmínky)
2.3	Předmětem této Smlouvy je dále závazek Koncesionáře nést technologická, finanční a provozní rizika spojená s vybudováním a provozem dobíjecích stanic s výjimkou následujících rizik:
· riziko investičních nákladů na vybudování dobíjecích stanic (hradí Koncedent),
· riziko zásadního zastarávání a velkých technologických změn.
2.4	Koncedent uděluje Koncesionáři právo provozovat vybudovanou infrastrukturu dobíjecích stanic a pobírat výnosy z poskytování služeb dobíjení elektromobilů. 
III. 
Projektová dokumentace a inženýrská činnost 
3.1	Koncesionář se zavazuje zajistit na svůj náklad a nebezpečí pro Koncedenta níže uvedené činnosti, a to za podmínek sjednaných touto Smlouvou a Koncedent se zavazuje výsledek činností a za podmínek stanovených touto Smlouvou převzít a uhradit jejich cenu.
3.2	Koncesionář se zavazuje pro účely vybudování dobíjecích stanic vč. souvisejících stavebních úprav (úpravy rozvaděčů, přípojky, vyhrazená parkovací stání – zpevnění povrchu, instalace zábran proti najetí, instalace dopravního značení):
3.2.1 zajistit vypracování projektové dokumentace, a to ve stupni a v podrobnosti umožňující projednání záměru s příslušnými orgány, získání jejich souhlasu/vyjádření, vydání povolení o záměru stavby (bude-li relevantní) a následnou realizaci záměru (dále též jen „DPZ“); podrobnost dokumentace stanoví vyhláška č. 499/2006 Sb., o dokumentaci staveb, v platném znění,
3.2.2 zajistit projednání záměru s příslušnými orgány a správci inženýrských sítí, získání jejich souhlasu/vyjádření/stanoviska, povolení o záměru stavby (bude-li relevantní), získání souhlasu/zajištění uzavření smlouvy o připojení a vybudování místa připojení, místa připojení na elektřinu provozovatelem distribuční soustavy (dále též jen jako „inženýrská činnost“),
3.2.3 zajistit vypracování projektové dokumentace skutečného provedení vč. geodetických podkladů k dotčeným pozemků (geometrický plán), bude-li relevantní (dále též jen „DSP“).
3.3	Technická specifikace, technické a legislativní podmínky vč. počtu a rozmístění dobíjecích stanic jsou stanoveny v příloze této Smlouvy – viz Příloha č. 1 Technická specifikace a technické podmínky.
3.4 	DPZ a DSP budou vypracovány a Koncedentovi předány 2x v listinné podobě a 1x v elektronické podobě ve formátech *.doc, *.xls, *.pdf,*. jpg, *.bmp, nebo v jiném běžně užívaném formátu, a zároveň i ve formátu *.dwg). 
3.5	Součástí min. jednoho vyhotovení DPZ a DSP bude dokladová část obsahující výstupy z inženýrské činnosti.
3.6	Cena a platební podmínky za činnosti dle čl. III., odst. 3.2 této Smlouvy jsou uvedeny v čl. VIII. této Smlouvy.
3.7	Koncesionář se zavazuje, že bude průběžně informovat Koncedenta o průběhu projektové přípravy a inženýrské činnosti a bude s ním konzultovat finální návrh umístnění dobíjecích stanic, technické detaily návrhu a případné změny oproti původním předpokladům a podmínkám.
3.8	Předání DPZ a DSP:
3.8.1	Koncesionář se zavazuje, že k převzetí DPZ a DSP vyzve Koncendenta min. kalendářních 5 dnů před plánovým termínem, a to e-mail: [bude doplněno před podpisem smlouvy]. Koncedent je pak povinen nejpozději do 3 kalendářních dnů od termínu stanoveného Koncesionářem DPZ a DSP převzít nebo informovat Koncesionáře o důvodech bránících převzetí dokumentace. Průběh předání a převzetí dokumentace bude zdokladován předávacím protokolem, jehož návrh vyhotoví Koncesionář. 
3.8.2	Místem předání a převzetí DPZ a DPS je sídlo Koncedenta.
3.8.3	Předáním DPZ a DPS Koncedentovi, dává Koncesionář Koncedentovi souhlas s užitím a užíváním příslušného stupně projektové dokumentace pro účely, ke které je určena.
3.8.4	Předáním DPZ a DPS Koncedentovi přechází vlastnické právo projektové dokumentace na Koncedenta.
3.9	Pojištění a záruky:
3.9.1	Koncesionář poskytuje komplexní záruku na zhotovené DPZ a DSP dle této Smlouvy v délce 60 měsíců ode dne jejich protokolárního předání bez vad a nedodělků. Po dobu záruky odpovídá Koncesionář za to, že projektové dokumentace budou bez vad a budou mít vlastnosti předpokládané touto smlouvou, obecně závaznými právními předpisy
3.9.2	Koncesionář neodpovídá za vady DPZ a DSP, které byly způsobeny použitím podkladů a věcí poskytnutých Koncedentem a Koncesionář ani při vynaložení potřebné péči nemohl zjistit jejich nevhodnost anebo na ně upozornil Koncedenta a ten na jejich použití trval.
3.9.3	Za správnost a úplnost DPZ a DSP ručí Koncesionář. 
3.9.4	Koncesionář prohlašuje, že má ke dni uzavření této Smlouvy sjednané pojištění obecné odpovědnosti podnikatele za škody způsobené při výkonu podnikatelské činnosti kryjící škody na věcech a na zdraví způsobených jeho činností včetně možných škod způsobených jeho pracovníky, a to ve výši alespoň 5 000 000,- Kč a zavazuje se toto pojištění udržovat nepřetržitě po celou dobu trvání koncesního vztahu.
3.10	Odpovědnost za škody a oznamování vad:
3.10.1	Pokud činností Koncesionáře nebo v důsledku nesprávností či neúplností příslušného DPZ a DSP dojde ke způsobení škody Koncedentovi nebo třetím osobám z titulu opomenutí, nedbalosti nebo neplněním podmínek vyplývajících ze zákona, technických nebo jiných norem nebo vyplývajících ze Smlouvy je Koncesionář povinen bez zbytečného odkladu tuto škodu odstranit a není-li to možné, tak finančně uhradit. Veškeré náklady s tím spojené nese Koncesionář.
3.10.2	Koncesionář odpovídá i za škodu způsobenou činností těch osob, které pro něj DPZ a DSP provádějí.
3.10.3	Koncedent je povinen oznámit vady DPZ a DSP Koncesionáři bez zbytečného odkladu ihned, jakmile je zjistí, a to písemně na email: [doplní účastník], popř. na adresu sídla Koncesionáře. Koncesionář je povinen nejpozději do 5 kalendářních dnů po doručení písemného upozornění Koncedenta infomovat o tom, zda vadu uznává či nikoliv, a dle o způsobu odstranění zjištěné vady a návrhu přiměřeného termínu pro její odstranění.  V případě, že se Smluvní strany na termínu odstranění reklamačních vad nedohodnou, platí pro jejich odstranění lhůta 30 kalendářních dnů od oznámení vady Koncedetem.
3.10.4	Nebude-li vada odstraněna ve stanového lhůtě, je Koncedent oprávněn pověřit odstraněním vady jinou odbornou právnickou nebo fyzickou osobu. Veškeré takto vzniklé náklady uhradí Koncedentovi Koncesionář. Koncesionář souhlasí s tím, že tímto smluveným postupem Koncedenta nejsou narušena případná autorská práva Koncesionáře.
3.10.5	O odstranění vady sepíše Koncedent protokol, ve kterém potvrdí odstranění vady nebo uvede důvody, pro které odmítá opravu převzít.
IV.
Vybudování dobíjecích stanic
4.1	Koncesionář se zavazuje provést na svůj náklad a nebezpečí pro Koncedenta níže uvedené činnosti (dále též jen „Dílo“), a to za podmínek sjednaných touto Smlouvou a Koncedent se zavazuje výsledek činností za podmínek stanovených touto Smlouvou převzít a uhradit jejich cenu.
4.2	Koncesionář se zavazuje pro provést Dílo v následujícím rozsahu:
· vybudování dobíjecích stanic včetně souvisejících stavebních úprav v rozsahu a dle technické specifikace uvedené v DPZ vypracované Koncesionářem a schválené Koncedentem ve smyslu čl. III. této Smlouvy.
· stavební úpravy související s vybudováním dobíjecích stanic zahrnují zejména nezbytné úpravy rozvaděčů, vybudování kabelové přípojky, úpravy vyhrazených parkovacích stání spočívající v úpravách (zpevnění) povrchu (bude-li nezbytné), instalaci příslušného dopravního značení a instalaci zábran proti najetí.
4.3	Koncesionář se zavazuje, že bude Dílo realizováno v souladu s:
· Zadávacími podmínkami stanovenými Koncedentem pro zadání koncese, 
· Nabídkou Koncesionáře podanou v rámci koncesního řízení,
· DPZ vypracované Koncesionářem a schválenou Koncedentem ve smyslu čl. III. této Smlouvy,
· Obecně závaznými právními předpisy, závaznými technickými normami ČSN, EN platnými nebo doporučenými v ČR v době realizace Díla a dále právními předpisy a normami vztaženými k provádění stavebních prací a podmínkám bezpečnosti a ochrany zdraví při práci,
· Podmínkami stanovenými v povolení/vyjádření/stanoviscích dotčených orgánů a správců inženýrských sítí.
4.4 Koncesionář provede Dílo s potřebnou péčí ve sjednaném termínu (viz čl. VII. této Smlouvy) a obstará na své náklady vše, co je k provedení Díla potřeba.
4.5	Součástí Díla jsou i práce v této Smlouvě nespecifikované, které však jsou k řádnému provedení Díla nezbytné a o kterých Koncesionář vzhledem ke své kvalifikaci a zkušenostem měl, nebo mohl vědět. Provedení těchto prací však v žádném případě nezvyšuje touto Smlouvou sjednanou cenu
4.6 	Koncesionáře je povinen průběžně informovat Koncedenta o průběhu provádění Díla a konzultovat s ním případné změny oproti původním předpokladům a podmínkám a umožnit mu průběžnou kontrolu provádění Díla. Před zahájením provádění Díla předloží Koncesionář Koncedentovi návrh podrobného časového harmonogramu provádění Díla v jednotlivých lokalitách a seznam možných omezení souvisejících s prováděním Díla v příslušné lokalitě nad rámec běžné stavební činnosti a případných požadavků na požadovanou součinnost ze strany Koncesionáře. Koncesionář není oprávněn předložený časový harmonogram provádění Díla odmítnout bez váženého důvodů (tím může být např. časová kolize s jiným omezením plánovaným pro danou lokalitu ze strany Koncedenta nebo třetího subjektu, apod.). Předložený harmonogram provádění Díla v jednotlivých lokalitách musí být s termíny stanovenými pro provádění Díle dle čl. VII. této Smlouvy, v rámci kterého jsou dále řešeny i případné podmínky pro změnu stanovených termínů.
4.7	Cena a platební podmínky za Dílo dle čl. IV., odst. 4.2 této Smlouvy jsou uvedeny v čl. VIII. této Smlouvy.
4.8	Provádění Díla:
4.8.1	Při provádění Díla je Koncesionář odpovědný za zabezpečení prostoru staveniště, vytýčení a zajištění ochrany všech druhů inženýrských sítí nacházejících se v prostoru staveniště.
4.8.2	Koncesionář je dále odpovědný při provádění Díla za zajištění podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci.
4.8.3	Bude-li pro realizaci Díla nebo některou jeho část vydáno stavební povolení nebo stanovena oznamovací povinnost vůči dotčeným orgánům, zavazuje se Koncesionář, že řádně a vše oznámí příslušném dotčenému orgánu zahájení činnosti, nedohodnou-li se Smluvní strany písemně jinak.
4.8.4	Zjistí-li Koncedent, že Koncesionář provádí Dílo v rozporu se svými povinnostmi, je Koncedent oprávněn dožadovat se toho, aby Koncesionář odstranil vzniklé vady a Dílo prováděl řádným způsobem. Jestliže Koncesionář tak neučiní ani v přiměřené lhůtě mu k tomu poskytnuté a postup Koncesionáře by vedl nepochybně k podstatnému porušení Smlouvy, je Koncedent oprávněn odstoupit od této Smlouvy.
4.9	Předání Díla:
4.9.1	Dílo je provedeno, je-li řádně dokončeno, předáno a je způsobilé sloužit svému účelu. 
4.9.2	Koncesionář splní svou povinnost provést Dílo jeho řádným ukončením a předáním Koncedentovi v souladu s ustanoveními této Smlouvy.
4.9.3	Koncesionář se zavazuje, že k předání a převzetí Díla vyzve Koncendenta min. kalendářních 5 dnů před plánovým termínem, a to e-mail: [bude doplněno před podpisem smlouvy]. Koncedent je pak povinen nejpozději do 3 kalendářních dnů od termínu stanoveného Koncesionářem Dílo převzít nebo informovat Koncesionáře o důvodech bránících převzetí Díla. Průběh předání a převzetí Díla bude zdokladován předávacím protokolem, jehož návrh vyhotoví Koncesionář. Místem předání a převzetí Díla je sídlo Koncedenta.
4.9.4	Součástí dokončeného Díla je též předložením dokladové části Díla, která bude obsahovat zejména níže uvedené doklady. V případě, že předání Díla možné některý z výše uvedených dokladů předložit, uvedete tuto skutečnost Koncesionář spolu s odůvodněním v předávacím protokolu. 
· DSP ve smyslu čl. III této Smlouvy, 
· revizní zprávy a protokoly o provedených zkouškách, 
· prohlášení o shodě, 
· atesty a certifikáty k použitým materiálům, 
· záruční listy, 
· doklady o likvidaci odpadů, apod.
 4.9.5	Právní účinky protokolu o předání a převzetí díla nastávají v případě, že obsahuje, že obsahuje prohlášení Koncedenta, že Dílo přejímá včetně všech potřebných, sjednaných a povinných dokladů a bez vad a nedodělků, které by bránily řádnému užívání a provozu Díla. Protokol bude dále obsahovat:  
· soupis zjištěných vad a nedodělků (bude-li relevantní),
· dohodu o opatřeních a lhůtách pro jejich odstranění, případnou dohodu o slevě z ceny nebo jiných právech z odpovědnosti za vady (bude-li relevantní).
4.9.6	V případě odmítnutí převzetí Díla ze strany Koncedenta, sepíšou Smluvní strany zápis, v němž uvedou svá stanoviska a jejich odůvodnění. Po odstranění vad a nedodělků, pro které Koncedent odmítl Dílo převzít, se opakuje přejímací řízení v nezbytně nutném rozsahu.
4.9.7 	Dílo je možné po písemné dohody Smluvních stran převzít i po částech. V takovém případě se ustanovení odstavce 4.9 této Smlouvy použije obdobně.
4.10 	Záruka za Dílo:
4.10.1	Koncesionář poskytuje záruku na zhotovené Dílo dle této Smlouvy v délce 60 měsíců ode dne jejich protokolárního předání bez vad a nedodělků. Na stroje, zařízení, technologické celky, apod. poskytuje Koncesionář záruku v délce, kterou poskytují výrobci. Po dobu záruky odpovídá Koncesionář za to, že provedené stavební práce, dodávky a služby budou bez vad a budou mít vlastnosti předpokládané touto smlouvou, obecně závaznými právními předpisy a DPZ, resp. DSP.
4.10.2	Koncesionář neodpovídá za vady Díla, které byly způsobeny použitím podkladů a věcí poskytnutých Koncedentem a Koncesionář ani při vynaložení potřebné péči nemohl zjistit jejich nevhodnost anebo na ně upozornil Koncedenta a ten na jejich použití trval.
4.10.3	Záruku poskytuje Koncesionář za podmínek provozování a údržby Díla dle obecně platných předpisů. Záruka se nevztahuje na vady způsobené třetí osobou, živelnými událostmi, či nevhodným používáním Díla.
4.11	Vlastnictví Díla a Odpovědnost za škody:
4.11.1	Vlastníkem pozemků, na kterých probíhá realizace Díla, je Koncedent. Vlastníkem dobíjecích stanic vč. souvisejícího příslušenství, které tvoří Dílo, se stává okamžikem převzetí Díla Koncedent.
4.11.2	Škodou na Díle je ztráta, zničení, poškození nebo znehodnocení věci bez ohledu na to, z jakých příčin k nim došlo. Nebezpečí škody na Díle nese od počátku Koncesionář, a to až do termínu předání a převzetí Díla mezi Smluvními stranami, a to bez vad a nedodělků.
4.12.3	Pokud činností Koncesionáře dojde ke způsobení škody Koncedentovi nebo třetím osobám z titulu opomenutí, nedbalosti nebo neplněním podmínek vyplývajících ze zákona, technických nebo jiných norem nebo vyplývajících ze Smlouvy je Koncesionář povinen bez zbytečného odkladu tuto škodu odstranit a není-li to možné, tak finančně uhradit. Veškeré náklady s tím spojené nese Koncesionář.
4.11.4	Koncesionář odpovídá i za škodu způsobenou činností těch osob, které pro něj Dílo provádějí.
4.11.5	Koncedent je povinen oznámit vady Díla Koncesionáři bez zbytečného odkladu ihned, jakmile je zjistí, a to písemně na email: [doplní účastník], popř. na adresu sídla Koncesionáře. Koncesionář je povinen nejpozději do 5 kalendářních dnů po doručení písemného upozornění Koncedenta infomovat o tom, zda vadu uznává či nikoliv, a dle o způsobu odstranění zjištěné vady a návrhu přiměřeného termínu pro její odstranění.  V případě, že se Smluvní strany na termínu odstranění reklamačních vad nedohodnou, platí pro jejich odstranění lhůta 30 kalendářních dnů od oznámení vady Koncedetem.
4.11.6	Nebude-li vada odstraněna ve stanového lhůtě, je Koncedent oprávněn pověřit odstraněním vady jinou odbornou právnickou nebo fyzickou osobu. Veškeré takto vzniklé náklady uhradí Koncedentovi Koncesionář. Koncesionář souhlasí s tím, že tímto smluveným postupem Koncedenta nejsou narušena případná práva Koncesionáře.
4.11.7	O odstranění vady sepíše Koncedent protokol, ve kterém potvrdí odstranění vady nebo uvede důvody, pro které odmítá opravu převzít.
4.11.8	Pokud bude reklamovaná vada v režimu „havárie“, které ohrožují užívání Díla, pak se v takovém případě zavazuje Koncesionář nastoupit k jejímu odstranění do 24 hodin od jejího oznámení Koncedentem.
V.
Provoz dobíjecích stanic
5.1 	Účelem tohoto článku Smlouvy je zajištění provozování dobíjecích stanic, jež Koncesionář zhotovuje na základě této Smlouvy (dále také jako „Předmět provozu“).
5.2	Koncedent prohlašuje, že je vlastníkem pozemků, na nichž bude za podmínek stanovených touto Smlouvou provedeno vybudování dobíjecích vč. souvisejícího příslušenství (vyhrazená parkovací místa, přípojky el. energie).
5.3	Koncedent v souladu s touto Smlouvou přenechá Předmět provozu k užívání a požívání Koncesionáři, a to okamžikem vydání příslušných povolení nezbytný k provozu dobíjecích stanic. Úhrada za používání Předmětu provozu a platební podmínky jsou uvedeny dále v čl. VIII. této Smlouvy.
5.4 	Koncesionář je povinen užívat a požívat Předmět provozu s péčí řádného hospodáře pouze ke sjednanému účelu.
5.5. 	Koncesionář není oprávněn přenechat celý Předmět provozu k užívání třetí osobě bez předchozího souhlasu Koncedenta. Koncedent není bez vážného důvodu oprávněn souhlas odmítnout.
5.6. 	Koncesionář je povinen provozovat Předmět provozu prostřednictvím odborně způsobilých osob, a to zejména členy realizačního týmu dle čl. IX. této Smlouvy.
5.7. 	Podmínky zajištění provozu dobíjecích stanic:
5.7.1	Všechny vybudované dobíjecí stanice budou veřejně přístupné ve smyslu zákona č. 311/2006 Sb., o pohonných hmotách a čerpacích stanicí pohonných hmot a o změně některých souvisejících zákonů (zákon o pohonných hmotách, ve znění pozdějších předpisů),
5.7.2	Všechny dobíjecí stanice musí být v provozu 24 hodin denně a 7 dní v týdnu (mimo dobu provádění jejich oprav). 
5.7.3	Běžná oprava musí být realizována do 7 kalendářních dnů. V ostatních případech, mezi které patří např. oprava závažnějšího charakteru, nemožnost používat dobíjecí stanici z důvodu překážky způsobené 3. stranou (např. v důsledku uzavírky příjezdové komunikace nebo problémů na straně distributora přenosové sítě), nezbytná změna provozovatele softwarové platformy (tedy platformy pro programové vybavení), Koncesionář informovat Koncedenta.
5.7.4	Oprava závažnějšího charakteru (včetně odstranění překážky způsobené 3. stranou) musí být realizována maximálně do 6 měsíců.
5.7.5	Zajištění zákaznické telefonické podpory, bude v provozu každý den včetně víkendů a svátků min. od 8 do 20 hod.
5.7.6	Autorizace uživatele a platební metody: 
· RFID čtečka (Identifikace na radiové frekvenci) a
· elektronické platby prostřednictvím terminálů a zařízení používaných pro platební služby, včetně alespoň jedné z těchto možností:
· čteček platebních karet;
· zařízení s bezkontaktní funkcí, která jsou alespoň schopna číst platební karty;
· u veřejně přístupných dobíjecích bodů s výstupním výkonem nižším než 50 kW zařízení využívající internetové připojení a umožňující bezpečnou platební transakci, jako jsou ta zařízení, která generují specifický kód rychlé odezvy (QR kód). Tento požadavek je považován za splněný, pokud je v rámci jednoho dobíjecího parku umístěno alespoň jedno výše uvedené zařízení umožňující jeho využívání při dobíjení na kterékoliv dobíjecí stanici umístěné v rámci daného parku.
5.7.7	Všechny dobíjecí stanice podpořené v rámci OPD, které obsahují dobíjecí bod o individuálním výstupním výkonu do 22 kW, musí vždy podporovat funkci tzv. „inteligentního dobíjení“. Za inteligentní dobíjení je považována funkce dobíjení, při němž se intenzita elektřiny dodávané do baterie upravuje v reálném čase na základě informací získaných prostřednictvím elektronické komunikace.
5.7.8	Všechny dobíjecí stanice budou označeny v souladu s Pravidly pro zajištění povinné publicity v rámci dotačního programu Operační programu Doprava 2021 – 2027. V této souvislosti poskytne Koncedent Koncesionáři nezbytné podklady a součinnost.
5.7.9	Koncesionář je oprávněn provádět veškerou marketingovou činnost k získání poptávky po službách Předmětu provozu a je oprávněn na místech obvyklých umisťovat vlastní reklamu nabízených služeb ve vztahu k Předmětu Provozu. Umístění reklamy jinde než na místech obvyklých podléhá schválení Koncedentem. V případě sporu rozhoduje názor Koncedenta. Umístění reklamy třetích stran bez vazby na Předmět provozu přímo na Předmětu provozu nebo v jeho bezprostředním okolí je vyloučeno.
5.7.10	Koncesionář se zavazuje po dobu užívání a požívání Předmětu provozu řádně a na vlastní náklad provádět běžnou údržbu a běžné opravy (výměna konektorů, apod.) Předmětu provozu včetně drobných oprav ve výši max. 100 000,- Kč bez DPH za rok. Potřebu oprav závažnějšího charakteru či oprava a stavebních úprav přesahujících částku 100 000,- Kč bez DPH za rok je Koncesionář povinen bez zbytečného odkladu nahlásit Koncedentovi.
5.7.11	Koncesionář se zavazuje umožnit Koncedentovi dálkový přístup do provozního softwaru dobíjecí stanice za účelem kontroly provozních dat (zejména dobíjených hodin, resp. jednotlivých transakcí a doby provozuschopnosti). Koncesionář se dále zavazuje, že na vyžádání Koncedenta, minimálně však zároveň jednou ročně, bude Koncedentovi předkládat písemný report s provozními statistikami v rozsahu, který bude stanoven vzájemnou dohodou. 
5.7.12 	Koncedent (nebo jiná jím písemně pověřená osoba) je oprávněna provádět kontrolu Předmětu provozu, a to v běžných provozních hodinách Koncesionáře zejména za účelem kontroly dodržování podmínek této části Smlouvy, jakož í zjišťováni potřeby provádění údržby, nutných oprav či provádění dalších potřebných činností souvisejících s uchováním Předmětu provozu ve stavu odpovídajícímu účelu této Smlouvy. Při výkonu svého práva je však Koncedent povinen konat tak, aby byla co nejvíce šetřena práva a chráněné zájmy Koncesionáře.
5.7.13 	Na další práva a povinnosti Smluvních stran vztahujících se k plnění dle čl. V. této Smlouvy se přiměřeně použijí ustanovení týkající se pachtovní smlouvy, upravených v OZ.
5.8	Při ukončení této Smlouvy je Koncesionář povinen odevzdat Předmět provozu Koncedentovi v takovém stavu, v jakém mu byl Koncedentem předán s přihlédnutím k jeho běžnému opotřebení a k úpravám odsouhlaseným nebo realizovaným Koncedentem. O předání Předmětu provozu bude sepsán písemný předávací protokol.
VI.
Další práva a povinnosti Koncesionáře a Koncedenta
6.1 Koncesionář provede všechny stanovené práce kvalitně, v souladu s koncesními podmínkami, DPZ, v souladu s českými, příp. evropskými technickými normami a obecně závaznými právními předpisy. Jakost dodávaných materiálů, výrobků, zařízení a konstrukcí bude dokladována předepsanými zkouškami, atesty a revizními zprávami, a to při předání a převzetí Díla.
6.2 Koncesionář se zavazuje oznamovat Koncedentovi neprodleně všechny podstatné změny a skutečnosti, které mají vliv, mohou mít vliv, nebo souvisejí s projektovou dokumentací, Dílem nebo Předmětem provozu.
6.3 Koncesionář se zavazuje Dílo provádět tak, aby jeho činnost neměla nepříznivý dopad na životní prostředí a okolí místo provádění Díla.
6.4 Koncesionář se zavazuje, že všichni jeho pracovníci či jeho poddodavatelé, kteří se budou podílet na plnění této Smlouvy, budou ve svých příslušných oborech a profesích řádně kvalifikováni, kompetentní a zkušení a odborné práce budou vykonávat pouze pracovníci, mající příslušnou kvalifikaci. Tuto skutečnost je Koncesionář l povinen kdykoliv na vyžádání Koncedentovi prokázat příslušnými doklady.
6.5	Koncesionář se zavazuje k tomu, že při plnění této Smlouvy použije pouze takové výrobky a materiály, jejichž použití je v ČR schváleno a mají osvědčení o jakosti materiálu, výrobku a použité technologie.
6.6	Koncesionář se zavazuje zajistit bezpečnost při provádění Díla ve smyslu bezpečnosti práce v souladu se zákonem č. 309/2006 Sb., o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a s příslušnými prováděcími předpisy tohoto zákona. Koncesionář je povinen zajistit při provádění Díla dodržení veškerých bezpečnostních opatření a hygienických opatření a opatření vedoucích k požární ochraně prováděného Díla, a to v rozsahu a způsobem stanoveným příslušnými předpisy.
6.7	Koncesionář je povinen provést pro všechny své zaměstnance pracující na díle vstupní školení o bezpečnosti a ochraně zdraví při práci a o požární ochraně. Koncesionář je rovněž povinen průběžně znalosti svých zaměstnanců o bezpečnosti a ochraně zdraví při práci a o požární ochraně obnovovat a kontrolovat.
6.8	Koncesionář je povinen zabezpečit provedení vstupního školení o bezpečnosti a ochraně zdraví při práci a o požární ochraně i u svých poddodavatelů.
6.9	Koncesionář v plné míře zodpovídá za bezpečnost a ochranu zdraví všech osob, které se s jeho vědomím zdržují v místě provádění Díla a je povinen zabezpečit jejich vybavení ochrannými pracovními pomůckami.
6.10	Koncesionář je povinen zabezpečit i veškerá bezpečností opatření na ochranu osob a majetku mimo prostor provádění Díla, jsou-li dotčeny prováděním prací na Díle (zejména veřejná prostranství nebo komunikace ponechaná v užívání veřejnosti).
6.11	Koncesionář provede prověření inženýrských sítí ve spolupráci se správci těchto sítí a přijme taková opatření, aby nedošlo k jejich poškození během provádění Díla.
6.12	S případně vzniklými odpady ze stavební činnosti související s plněním realizační fáze koncese (dodávka a instalace dobíjecích stanic) bude manipulováno podle zákona č. 541/2020 Sb., o odpadech a o změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů, a příslušných právních předpisů upravujících nakládání s odpady (třídění odpadů a částečná recyklace pro další využití – bude-li možné). 
6.13	Koncesionář je povinen podrobit se kontrolám/auditům ze strany všech subjektů oprávněných k těmto kontrolám/auditům. Těmito oprávněnými subjekty jsou poskytovatel dotace (Řídící orgán), územní finanční orgány, Ministerstvo financí, Nejvyšší kontrolní úřad, Evropská komise a Evropský účetní dvůr, případně další orgány oprávněné k výkonu kontroly nebo auditu. Koncesionář je především povinen poskytnout oprávněným osobám veškeré doklady vážící se k realizaci předmětu plnění této koncese a poskytnout jim součinnost, včetně vytvoření podmínek k ověření na místě.
6.14	Koncesionář je povinen řádně uchovávat veškeré originály účetních dokladů a originály dalších dokumentů souvisejících s tímto koncesním řízení. Účetní doklady budou uchovány způsobem uvedeným v zákoně č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisu, tj. po dobu min. 10 let od 1. 1. roku následujícího po roce, ve kterém dojde k ukončení koncesní smlouvy, pokud jiný právní předpis nestanoví delší dobu.
6.15	Koncesionář je při plnění této Smlouvy vázán požadavky Koncedenta. Je-li požadavek Koncedenta v přímém rozporu s platnými právními předpisy, je Koncesionář povinen o tom Koncedenta neprodleně informovat.
6.16	Koncesionář se zavazuje a ručí za to, že při plnění předmětu této Smlouvy nenavrhne a nevyprojektuje žádný materiál, o kterém je v době jeho užití známo, že je škodlivý. Pokud tak Koncesionář učiní je povinen na písemné vyzvání Koncedenta provést okamžitě nápravu a veškeré náklady s tím spojené nese Koncesionář. Stejně tak se Koncesionář zavazuje, že do žádné projektové dokumentace nezahrne materiály, které nemají požadovanou certifikaci, je-li pro jejich použití nezbytná podle příslušných předpisů.
6.17	Koncesionář se zavazuje respektovat a zohlednit při plnění veškeré podmínky a připomínky vyplývající z rozhodnutí dotčených orgánů. Pokud nesplněním této povinnosti Koncesionářem vznikne Koncedentovi či třetí osobě škoda, hradí ji Koncesionář v plném rozsahu. Tuto povinnost nemá, prokáže-li, že škodě nemohl zabránit ani v případě vynaložení veškeré možné péče, kterou na něm lze spravedlivě požadovat.
VII.
Doba trvání koncese a termíny plnění
7.1	Smluvní strany sjednávají celkovou délku trvání konce v rozsahu 60ti kalendářních měsíců ode dne nabytí účinnosti této Smlouvy.
7.2	Smluvní strany sjednávají, že předmět plnění dle čl. III.  a IV. této Smlouvy bude Koncesionářem dokončen do 15ti měsíců ode dne nabytí účinnosti této Smlouvy. Dokončením činností dle čl. II. a Díla dle čl. IV. se rozumí předání výstupů z činností/Díla bez vad a nedodělků nebránících užívání Koncedentovi.
7.3	Smluvní strany sjednávají, že předmět plnění dle čl. V. této Smlouvy bude Koncesionářem vykonáván od doby, kdy bude možné zahájit provoz dobíjecích stanic, do doby uplynutí 60ti kalendářních měsíců ode dne nabytí účinnosti této Smlouvy.  Zahájení provozu dobíjecích stanic bude možné po získání nezbytných povolení k provozu a předání dobíjecích stanic Koncesionáři k užívání a používání. Smluvní strany sjednávají, že k předání dobíjecích stanic Koncesionáři dojde bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 10 kalendářních dnů od získání nezbytných povolení k provozu Koncesionářem.
7.4 	Smluvní strany se zavazují poskytnou si vzájemně maximální součinnost tak, aby při plnění této Smlovy, nedocházelo ke zbytečným prodlením. 
7.5 	Koncesionář se zavazuje s Koncedentem průběžně projednávat a případně aktualizovat časový harmonogram plnění předmětu dle článku III., IV. a V. této Smlouvy.
7.6 	Časový harmonogram prací je v průběhu plnění Díla možné, po dohodě smluvních stran a v souladu s touto Smlouvou, upravit s ohledem na aktuální klimatické a provozní podmínky, vyšší moc nebo procesní důvody ležících mimo pravomoci Smluvní stran (např. velké časové prodlevy při získání nezbytných vyjádření/stanovisek/povolení třetích stran, apod.). 
VIII.
Cena plnění a platební podmínky
8.1	Cena plnění dle čl. III. a IV. této smlouvy:
8.1.1	Smluvní strany sjednávají za činnosti dle čl. III. a IV. této Smlouvy cenu v celkové výši: 
	
	Cena v bez DPH
	DPH
	Cena vč. DPH

	CELKEM
	[doplní účastník]
	[doplní účastník]
	[doplní účastník]

	v tom:
	
	
	

	Kabelová trasa vč. stavebních úprav a zemních prací
	[doplní účastník]
	[doplní účastník]
	[doplní účastník]

	Dobíjecí stanice
	[doplní účastník]
	[doplní účastník]
	[doplní účastník]

	Rozvaděč + jištění
	[doplní účastník]
	[doplní účastník]
	[doplní účastník]

	Ostatní náklady (revize, doprava, PD, úprava vyhrazených parkovacích stání,  dopravní značení, SW)
	[doplní účastník]
	[doplní účastník]
	[doplní účastník]


8.1.2	Cena plnění dle odst. 8.1 této Smlouvy je stanovena jako nejvýše přípustná a konečná a zahrnuje celý předmět plnění v rozsahu čl. III. a IV. této Smlouvy, 
8.1.3	Koncesionář prohlašuje, že se před podpisem této Smlouvy seznámil se všemi okolnostmi a podmínkami svého plnění dle III. a čl. IV. této Smlouvy, které mohou mít jakýkoliv vliv na sjednanou cenu plnění. Veškeré náklady Koncesionáře vyplývající z požadovaného plnění dle čl. III. a IV. této Smlouvy jsou zahrnuty v ceně plnění.
8.1.4. 	Cena plnění či její části mohou být změněny pouze v případě změny zákona č. 235/2004 Sb., o dani z příjmu, týkající se sazby DPH, popř. v případech stanovených touto Smlouvou.
8.1.5. 	Vícepráce a méněpráce, či jakékoliv změny oproti zadání, musí být sjednány mezi Smluvními stranami písemně za dodržení pravidel dle této Smlouvy a podpůrně též dle ustanovení § 222 ZZVZ.
8.2	Provoz dobíjecích stanic:
8.2.1	Smluvní strany sjednávají, že cena za užívání a požívání Předmětu provozu činí doplní účastník] % z celkových ročních tržeb Koncesionáře z provozu vybudovaných dobíjecích stanic.
8.2.2	Smluvní strany sjednávají, že za používání pozemků, na kterých budou umístěny dobíjecí stanice a vyhrazená parkovací stání, nebude Koncesionáři účtována ze strany Koncedenta úhrada.
8.2.3	Náklady na služby související s provozem dobíjecích stanic se Koncesionář zavazuje hradit zcela samostatně na základě smluv uzavřených jeho jménem. 
8.3	Platební podmínky:
8.3.1	Cena za činnosti dle čl. III. a IV. této smlouvy bude Koncesionáři hrazena průběžně na základě faktur, jejichž přílohou bude soupis skutečně provedených prací potvrzený ze strany Koncedenta. Splatnost daňových dokladů – faktur činí 30 dnů od doručení dokladu Koncedentovi.
8.3.2	Nastane-li situace, kdy se na některé plnění dle čl. III. a IV. této Smlouvy uplatní režim přenesené daňové povinnosti (§ 92a a násl. zákona o DPH), je povinen DPH přiznat a odvést Koncedent. Koncesionář se zavazuje vystavit daňový doklad bez DPH s náležitostmi stanovenými právními předpisy. Smluvní strany se zavazují poskytovat si součinnost nezbytnou k řádnému uplatnění tohoto režimu.
8.3.3	Cena za užívání a požívání Předmětu provozu dle čl. V. této Smlouvy bude Koncesionářem hrazena jedou ročně, a to vždy nejpozději do 20. dne měsíce následujícího po zahájení provozování, a to zpětně. Cena za užívání a požívání Předmětu povozu je splatná na účet Koncedenta uvedený v úvodu této Smlouvy. 
8.3.4	K ceně za užívání a požívání Předmětu provozu bude připočtena DPH v zákonné výši.
IX.
Realizační tým
9.1	Koncesionář je povinen realizovat plnění dle čl. II této Smlouvy prostřednictvím odborně způsobilých osob, a to minimálně v níže uvedeném rozsahu:
	Projektant elekro
	Titul, jméno, příjmení: [doplní účastník]
Tel: [doplní účastník]
E-mail: [doplní účastník]

	Revizní technik
	Titul, jméno, příjmení: [doplní účastník]
Tel: [doplní účastník]
E-mail: [doplní účastník]

	Specialista pro dohled nad SW/backend systémem
	Titul, jméno, příjmení: [doplní účastník]
Tel: [doplní účastník]
E-mail: [doplní účastník]

	Montér/ka dobíjecích stanic pro elektromobily
	Titul, jméno, příjmení: [doplní účastník]
Tel: [doplní účastník]
E-mail: [doplní účastník



9.2. 	V případě změny některého ze shora uvedených členů realizačního týmu je Koncesionář povinen o této skutečnosti předem informovat Koncedenta. Prokazoval-li však Koncesionář členem realizačního týmu v koncesním řízení kvalifikaci, musí takovýto nový člen realizačního týmu splňovat kvalifikaci alespoň v rozsahu stanoveném koncesními podmínkami.
XIV.
Další ujednání
10.1. 	Koncesionář se podpisem této Smlouvy zavazuje:
10.1.1 	Platit závazky za poskytnuté a řádně vyfakturované plnění svým poddodavatelům do 15 pracovních dnů od obdržení platby od Koncedenta.
10.2.2. 	Zajistit dodržování veškerých právních předpisů vůči svým pracovníkům, zejména odměňování, pracovní dobu, dobu odpočinku mezi směnami, placené přesčasy;
10.2.3. 	Zajistit, že všechny osoby, které se na plnění zakázky budou podílet, jsou vedeny v příslušných registrech, například v registru pojištěnců ČSSZ a mají příslušná povolení k pobytu v ČR.
10.2. 	Sankční ujednání:
10.2.1. 	V případě prodlení Koncesionáře s dokončením plnění dle čl. VII., odst. 7.2 této Smlouvy, je Koncesionář povinen zaplatit Koncedentovi smluvní pokutu ve výši 2.000 Kč, a to za každý i započatý den prodlení.
10.2.2. 	V případě porušení povinnosti dle čl. VI. odst. 6.5 této Smlouvy, je Koncesionář povinen zaplatit Koncedentovi smluvní pokutu ve výši 20.000,- Kč, a to za každý případ porušení.
10.2.3. 	V případě porušení povinnosti dle čl. IX. této Smlouvy, je Koncesionář povinen zaplatit Koncedentovi smluvní pokutu ve výši 5.000,- Kč, a to za každý případ porušení.
10.2.4. 	V případě prodlení Koncesionáře s odstraněním reklamační vady v termínu dle čl.  III, odst. 3.10., bodu 3.10.3 a čl. IV., odst. 4.11, bodu 4.11.5 této Smlouvy, je Koncesionář povinen zaplatit Koncedentovi smluvní pokutu ve výši 1.000,- Kč, a to za každý i započatý den prodlení.
10.2.5. 	V případě porušení povinnosti dle čl. III., odst. 3.9.4 této Smlouvy, je Koncesionář povinen zaplatit Koncedentovi smluvní pokutu ve výši 5.000,- Kč. 
10.2.6	V případě porušení povinnosti dle čl. V., odst. 5.7 této Smlouvy, je Koncesionář povinen zaplatit Koncedentovi smluvní pokutu ve výši 5 000 ,- Kč.
10.2.7	V případě prodlení Koncesionáře s uhrazením ceny za užívání a požívání Předmětu provozu dle čl. VIII., odst. 8.3, bodu 8.3.3 této Smlouvy, je Koncesionář povinen zaplatit Koncedentovi smluvní pokutu ve výši 0,1 % z dlužné částky, a to za každý i započatý den prodlení.
10.2.8	V případě prodlení Koncedenta uhrazením ceny plnění dle čl. VIII., odst. 8.3, bodu 8.3.1 této Smlouvy, je Koncesionář povinen zaplatit Koncedentovi smluvní pokutu ve výši 0,1 % z dlužné částky, a to za každý i započatý den prodlení.
10.2.9	Smluvní pokuta může být Koncedentem uplatňována opakovaně, maximálně však jednou za každý započatý měsíc, a to až do doby zjednání nápravy Koncesionářem.
10.2.10. 	Zaplacením smluvních pokut či úroků z prodlení nezaniká právo poškozené Smluvní strany na náhradu případné škody způsobené ji porušením povinnosti druhé smluvní strany, na níž se sankce vztahuje, a to v plné výši.
10.2.11. 	Smluvní strany se dohodly, že pokud nebude výslovně uvedeno jinak, pak veškeré jejich vzájemné oprávněné sankční peněžité pohledávky a závazky z této Smlouvy vyplývající, jsou vždy splatné nejpozději do 14 kalendářních dní od doručení jejich písemného vyúčtování povinné Smluvní straně.
10.3. Předčasné ukončení Smlouvy:
10.3.1. 	Tuto Smlouvu lze předčasně ukončit buď dohodou Smluvních stran nebo odstoupením za podmínek sjednaných touto Smlouvou.
10.3.2. 	Koncedent je oprávněn odstoupit od této Smlouvy v případech a stanovených touto Smlouvou a dále v níže uvedených případech:
· Koncesionář je v prodlení s plněním termínu plnění dle čl. VII., odst. 7.1 této Smlouvy a prodlení trvá déle než 60 kalendářních dnů;
· Poruší-li Koncesionář podstatným způsobem své smluvní povinnosti dle čl. IX. Této Smlouvy a Koncesionář byl na tuto skutečnost prokazatelnou formou (e-mail, dopis) min. 2x upozorněn. Smluvní strany výslovně ujednaly, že v tom případě budou Koncesionáři uhrazeny účelně vynaložené náklady prokazatelně spojené s dosud provedenými pracemi mimo nákladů spojených s odstoupením od Smlouvy.
10.3.3 	Podstatným porušením Smlouvy co do čl. IX. této Smlouvy se rozumí:
· Opakované neposkytnutí dostatečné součinnosti Koncedentovi v jeho kontrolní činnosti.
· Nekvalitní plnění, na které byl Koncesionář opakovaně upozorňován, a přesto jej neodstranil.
· Plnění pomocí poddodavatele či pracovníků vlastních či poddodavatele, kteří nemají požadovanou kvalifikaci pro plnění příslušných prací.
· Plnění prováděné v rozporu s normami a technickými listy, na které byl Koncesionář opakovaně (alespoň 2x) upozorňován, a přesto jej neodstranil,
· Porušení smluvních povinností při správě cizího majetku, na které byl Koncesionář prokazatelnou formou (e-mail, dopis) min. 2x upozorněn.
10.3.4	Koncesionář je oprávněn odstoupit od této Smlouvy v případě, že bude Koncedent v prodlení s úhradou splátek delším než 30 dní a to za předpokladu, že na to byl Koncedent opakovaně (minimálně 2x) písemně upozorněn.
10.3.5. 	Odstoupení od Smlouvy strana oprávněná oznámí straně povinné bez zbytečného odkladu poté, kdy strana povinná podstatně poruší své povinnosti.
10.3.6. 	Odstoupením od Smlouvy zanikají všechna práva a povinnosti stran ze Smlouvy. Odstoupení od smlouvy se však nedotýká nároku na náhradu škody vzniklé porušením Smlouvy, řešení sporů mezi Smluvními stranami, nároků na smluvní pokuty a jiných nároků, které podle této Smlouvy nebo vzhledem ke své povaze mají trvat i po ukončení resp. zániku Smlouvy.
XI.
Závěrečná ujednání
11.1. 	Tato Smlouva se řídí právem České republiky a zakládá místní a věcnou příslušnost českých soudů. Pokud není v této smlouvě nebo obchodních podmínkách stanoveno jinak, platí pro právní vztahy z ní vyplývající příslušná ustanovení obecně závazných právních předpisů, zejména pak ustanovení OZ.
11.2. 	Tato Smlouva může být měněna pouze formou písemných dodatků s číselným označením podle pořadového čísla příslušné změny, podepsanými oprávněnými zástupci Smluvních stran, uzavřených Smluvními stranami v souladu s relevantními ustanoveními ZZVZ.
11.3. 	Koncesionář je podle ustanovení § 2 písm. e) a § 13 zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, osobou povinnou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly a je povinen poskytovat při finanční kontrole veškerou nezbytnou součinnost, která bude po něm požadována.
11.4. 	Smluvní strany tímto v souladu s § 558 odst. 2 OZ výslovně vylučují použití obchodních zvyklostí ve svém právním styku v souvislosti s touto Smlouvou. Smluvní strany tímto výslovně vylučují použití výkladového pravidla § 557 OZ ve svém právním styku v souvislosti s touto Smlouvou.
11.5. 	Koncesionář, jakožto zpracovatel osobních údajů, které na základě této Smlouvy obdržel či obdrží, se zavazuje, že bude veškeré osobní údaje zpracovávat za účelem naplnění této smlouvy po dobu její platnosti, v souladu s právními předpisy, zejména s čl. 28. odst. 3 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 za dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (dále jen „nařízení“). Osobní údaje bude Koncesionář zpracovávat po dobu platnosti této Smlouvy a po jejím skončení s nimi bude naloženo dle platné právní úpravy, zejm. zákona, zákona č. 499/2004 Sb. (zákon o archivní a spisové službě a o změně některých zákonů) a v souladu s nařízením.
11.6. 	Koncedent jako správce osobních údajů tímto informuje Koncesionáře, že jeho údaje uvedené v této Smlouvě zpracovává pro účely realizace, výkonu práv a povinností dle této Smlouvy. Koncesionář si je vědom svého práva přístupu ke svým osobním údajům, práva na opravu osobních údajů, jakož i dalších práv vyplývajících z výše uvedené legislativy. Smluvní strany se zavazují, že při správě a zpracování osobních údajů budou dále postupovat v souladu s aktuální platnou a účinnou legislativou. Postupy a opatření se Koncedent zavazuje dodržovat po celou dobu trvání skartační lhůty ve smyslu § 2 písm. s) zákona č. 499/2004 Sb. o archivnictví a spisové službě a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů.
11.7. 	Veškeré informace a dokumenty týkající se plnění předmětu Smlouvy, s nimiž bude Koncesionář přicházet v průběhu plnění předmětu Smlouvy do styku, jsou považovány za důvěrné. Tyto informace nebudou použity k jiným účelům než k plnění předmětu Smlouvy. Za důvěrné informace se nepovažují informace, které:
11.7.1. 	Jsou veřejně přístupné nebo známé v době jejich užití nebo zpřístupnění, pokud jejich veřejná přístupnost či známost nenastala v důsledku porušení zákonné či smluvní povinnosti, nebo
11.7.2. 	Jsou poskytnuty Smluvní straně třetí osobou nijak nezúčastněnou na plnění této Smlouvy, která má právo s takovou informací volně nakládat a poskytnout ji třetím osobám
11.8. 	Smluvní strany po přečtení této Smlouvy prohlašují, že tato Smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu Smlouvy, souhlasí s jejím obsahem a prohlašují, že tato Smlouva byla sepsána vážně určitě, srozumitelně, na základě jejich pravé a svobodné vůle.
11.9. 	Smluvní strany berou na vědomí, že tato Smlouva podléhá podmínkám a omezením dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (dále jen „zákon o registru smluv"). Smluvní strany jsou podle zákona o registru smluv povinny zaslat tuto Smlouvu Ministerstvu vnitra k uveřejnění prostřednictvím registru smluv bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 30 (třiceti) dnů od uzavření této Smlouvy. Tuto povinnost se zavazuje splnit Koncedent.
11.10.	Tato Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oběma Smluvními stranami a účinnosti jejím uveřejněním v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o registru smluv.
11.11. O uzavření této Smlouvy ve znění, které je předkládáno Smluvním stranám k podpisu, rozhodlo Zastupitelstvo města Nymburk na svém jednání dne [bude doplněno před podpisem smlouvy],  číslo usnesení [bude doplněno před podpisem smlouvy]

11.12.	 Přílohou této Smlouvy jsou:
1. Technická specifikace a technické podmínky
2. Podklad pro stanovení nabídkové ceny -přípravná a realizační fáze
3. Harmonogram plnění

Přílohy budou doplněny před podpisem smlouvy na základě dokladů z předběžné nabídky/nabídky vybraného dodavatele]

V Nymburku,  dne					V [doplní účastník],dne [doplní účastník]



__________________________________		_______________________________________________
Ing. Tomáš Mach, starosta města			[jméno, příjmení, funkce oprávněné osoby]

